145 LED Color Choice® Net-cicle lights -

CLEDDM-5.5MM-145(0.1)

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electric products, basic precautions should always be followed including the following:

READ & FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

1. Thisis an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock,
it should not be played with or placed where small children can reach it

2. Do not use seasonal products outdoors unless marked suitable for indoor and outdoor use. When products are used
in outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit Interrupting (GFCI) outlet. If one is not
provided, contact a qualified electrician for proper installation.

3. Do not use this product for other than its intended use.

4. This seasonal use product is not intended for permanent use or installation.

5. Unplug when leaving the house, when refiring for the night, or ifeft unattended.

6. Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplaces, candles or other similar sources of heat.

7. Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or nails.

8. Do not hang ornaments or ather objects from cord, wire, or light string.

9. Do not place lighting string on carpeting, drapes, furniture, or allow it to contact vinyl siding while the power is on.

10. Da not perform any maintenance or troubleshoot for bad or broken lamps while the power s on.

11. Do not close doors or windows on the product or extension cords as this may damage the wire insulation.

12. Do not cover the product with clath, paper or any material not part of the product when in use.

13. This product is equipped with non- shunted type LED lamps. Do not twist or attempt to remove lamps.

14, This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or short ~circuit situation. If he fuse
blows, unplug the product from the outlet. Also unplug any additional strings or products that may be attached to the
product, Replace the fuse as per the user senvicing instructions (follow product marking for proper fuse rating) and check
the product. If the replacement fuse blows, a short-circuit may be present and the product should be discarded.

15. Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire,

16. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
USE AND CARE INSTRUCTIONS

1. Before using or reusing, inspect product carefuly. Discard any products that have cut, damaged, or frayed
wire insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exposed copper wire.

2. Before storing the product, carefully remove the product from wherever it is placed, including trees,
branches, or bushes, to avoid any undue strain or stress on the product conductors, connections, and wires.

3. When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight. .

4. When the product is used on a live tree, the tree should be well maintained and fresh. Do not place on live
trees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree holder filled with water,

5. If the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable.

USER SERVICING INSTRUCTIONS:
SAFETY PLUG WITH REPLACEABLE FUSE:

Risk of fre. Do not replace attachment plug. Contains a safety device (fuse) that should not be removed. Discard
product if the attachment plug is damaged.
1. Always unplug product from the receptacle or other outlet device before installing or replacing fuse.

-SEE OTHER SIDE-

. -CONTINUED FROM OTHER SIDE-
2. Firmly grasp plug to unplug. Do not unplug by pulling on cord. @
3. Open fuse cover. Side ogen fuse access cover on top of attachment plug, towards the blades.

4, Remove fuses carefully yturnin%plug over, =
! T
=W

5. Risk of fire. Replace fuse only with'3 Amp, 125 Valtfuse (provided with product).
6. Side closed the fuse access cover on top of plug.

To replace lamp:

1Grasp plug1 and remove from the receptacle or other outlet device.

Do not unplug by pulling on cord.
2.Pull Iampgng p(agtic bgse straight out of IamEholder. o /T\.fr\ \1/\1/
3 .Replace lamp with only 3.3 Valt, 0066 Watt, LED type lamp(provided with product).

FIG1 FIG.2

CAUTl O N + 1. This lighting strin%is rated 12 Watts ( 0.1 Amps), do not overload.
If connecting to lighting string that does not have a WanageWV) rating [hfound onthe ta%within 6 inches of the plug}
calculate the wattage as follows: Mult Ix/the current(__A) which s on the flag-type tag by 120.

For example: lighting string is rated 120V, 60Hz, 0.1 Amps, 0.1x120=12 Watts

Add the wattage of each light string together for a total of 24 Watts or less. ( Do not exceed 24 Wats)

GE stay bright light sets come pre-attached to a control box and plug. For end-to-end connections up to four (4) sets, you
wil need only one (1) plug and one () control box. To begin, choose one (L) set as your master set. This set would be the
only set connected to a control box and plug. Next, unscrew the coaxial connector between the light set and control box
on al of the sets you would connect to your master set. Lastly, connect each set of lights end-to-end using the coaxial

connections, screwing each connection cap tightly.

Note: you may only add three (3) additional sets to your master set for a total of four (4) connected sets. .

2. To reduce the risk of qverheatmgf ) replace burned out lamps promptly. Use 3.3 Vilt, 0.066Watt LED lamps provided
with this product ) Risk of fire .This product does not contain famp shunts in order to allow the product to operate if
one famp burns out. Do not replace lamps with other than the spare [amps provided with this product.

3. Toreduce the risk offire electric shock: ) Do not install on trees having needles, leaves or branch coverings of metal
or mﬁenals that ook like metal, and b)Do not mount or support strings in a manner that can cut or damage wire
insulation.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and ' '

2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modfications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment. o o
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digtal device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged fo try to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna. .

-Increase the separation between the equipment and receiver. . o

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For questions and/or assistance, call customer service at 1-877-398-7337 or visit us on the web at www. GEholidaylighting.com
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MODELONO. :

145 LED Color Choice® luces de niquel cesonssin-usoy
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se usan productos eléctricos, siempre e deben tomar precauciones basicas incluyendo las siguientes:

LEAY SIGATODAS LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

jEste es un producto eléctrico - no un juguete!Para evitar el r|es?0 de incendios, quemaduras, lesions personales y
descargas eléctricas, no se debe utiizar para jugar ni colocar af alcance de los pifos. o ]
2. No utce productos de Iemforada en exteriors a menios que se indique 1ue Sean apropiados para el uso en interior E exterior.
Para el uso exterior, enchute el producto a un tomacorriente con interruptor de circuto de falla conectado a tierra (GFCI). Si no
cuenta.con un tomacorriente apropjado, acuda a un electricista calficado para una nstalacion adecuada.
3. No use este producto para ringin ofro fin que no sea el previsto, .~~~
4. Este producto de uso Por temporada no ha'sido disenado para [a instalacin ni el uso permanente.
5. Desenchufe el producto cuando salga de la casa, cuando se refire a dormir o silo deja desatendido.
6. No instale ni cologue el producto cerca de calentadores eléctricos ni a gas, chimeneas, velas o fuentes de calor semejantes.
1. Nofije los alambres del producto con graPas 0 clavos ni o cologue sobre clavos ni ganchos puntiagudos.
8. No cuelque adornos nj demés objetos del cable, el alambre ni lalinea de luces. o
9. No coloque [a Iinea de luces sobre alfombras cortinas o muebles ni permila que haga coniacto con el revestinmiento de
vinlocuando esté encendida, . j )
10.No %eah,ce tareastde mantenimiento ni deteccidn de problemas para reparar hombillos defectuosos o rotos cuando esté
en funcionamiento.
11, No cierre puertas ni ventanas sobre el prodicto nilas extensions eléctricas gia Que esto puede gaifar el aislante del alambre.
12.No cubra el producto con tefa, papel ni ningdn materal que no pertenezca al producto cuando éste se encuentre en funcionamiento.
13. Este producto esta equipado con bombillos tipo LED Sin derivacion.No enrosque i intente retirar los bombills.
14. Este producto emplea proteccion contra Sobrecarga (fusible). Un fusible fundido indica sobrecargaoun
cortocircuito. Si el fusible se funde, desenchufe el producto del tomacorriente. Desenchufe también cualquier otra
linea o productos, que esten conectados al producto.Reemplace el fusible como se indica en las Instrucciones
para el Usuario (Siga las Sugerencias del producto para determiner [a calfficacion apropiada del fusible) y revise el
Kroductq. St fusivle reemplazado se funde, puede haber un cortocircuito y el producto debe ser desechado.
15. No permita que las bombillas descansen sobre el cable de a fuente ni sobre ningdn otro alambre,
16, Lea ng fodas las instrucciones _(lq_ue se encuentran en el producto 0 que han sméngwstas con el producto.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCION
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

1. Si se coloca el producto en un érbol vivo,ste debe estar fresco y bien mantenido. No colm\u,e [as Juces en
arholes vivos cuyas aFU]aS estén débiles o color café. Mantenga el recipiente dela base del arbol lleno de agua.

2,51 se coloca el producto en un drbol, éste debe estar bien fijo  estable.

3. Antes de usar o re-usar el producto, inspeccionelo cuidadosamente. Deseche todo producto que tenga alambres
con cortaduras, dafios o aislantes raidos enlos alambres o cables, rajaduras enlos portaldmpas, conexiones
sueltas o alambres de cobre expuestos. ‘ ‘ )

4, Cuando almacene el producto, retirelo con cuidado de donde haya sido colocado mclurendo ramas, arboles o arbustos
afin de evitar cualquier tension o presion excesiva en os conductores, conexiones y alambres del producto,

5. Cuando el producto no e encuentre en uso, almacénelo ordenadamente en un lugar fresco, seco y protegido de fa luz solar.

INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARAEL USUARIO
ENCHUFE DE SEGURIDAD CON FUSIBLE REEMPLAZABLE:

Riesgo de incendio. No reemplace el enchufe. Este contiene un dispositivo de sequridad(fusible)

que no debe ser retiado.Deseche el producto si el enchufe estd dafiado.

1.Desenchufe siempre el producto del tomacarriente o del enchufe de otro aparato antes de instalar o reemplazar el fusible.
2. Agarre firmemente el enchufe para desconectarlo. No lo desenchufe halando el cable.

3. Abra la tapa del fusible. Abra la tapa de acoeso al fusible bicada en la parte Superior del enchufe deslizandola hacia las patas.
4. Retire el fusible con cuidado invirtiendo el enchufe.

-VEADEL OTROLADO-

CONTINUACION- @
5. Riesgo de incendio. Reemplace el fusible dnicamente con el fusible de 3 amperios y 125 voltios (se incluye
con el producto). =
6. Cierre latapa del fusible sobre la parte superior del enchufe, . _f;e.\

Para los bombillos de encendido continuo:
1. Tome ¢l enchufe y retirelo del tomacorriente o del enchufe del otro aparato.
No hale el cable para desenchufarlo.
2. Hale ¢l bombillo y la base Plastica hacia afuera del portalampara.
3Reemplace el bombillo con bombillos LED de 3.3 voltios y 0,066 vatios Solamente

ANAVY

(seincluye con el producto). FIG1  FIG2
P R E CA U C | O N 1. Este juego de luces estd calificado para 12 vatios (0,1 amperios), no lo
sobrecargue.

Sise conectaa un 'ue?o de uces que no tengala calficacion de vataje (se encuentra en a eiqueta ubicada a unas 6 pulgadas

del enchufe), calcule el vataje de la siguiente manera: Multipique la corriente (__A) referida en I efiqueta por 120.

Por ejemplo: El juego de luces estd calificado para 120 voltios, 60 Hz y 0,1 amperios. 0,1 x 120 = 12 vatios.

Sume el vataje de cada juego de luces hasta obtener un total de 24 vatios o menos. (No exceda los 24 vatios).

Los juegos de luces StayBright® de GE vienenpreaccz{)lados aunacaja de control y un enchufe. Para i

asconexiones de extremoaextremosde hasta cuatro(4) juegos, ustedsolo necesitaun (1) enchufe y una (1) caja

de control. Para empezar, elja un () juegocomosujuego principal. Este Juegoseré el inicoconectado a unacaja
de control y un enchufe. Lueqo, desenrosqueel conector coaxial entre el juego de luces y1a caja de control en
todos los juegosqueconectara aljuego principal. Porditimo, conectecadajuego de luces de
extremoaextremousandolasconexionescoaxiales y enroscandofirmementecada tapa de conexion.

Nota: Usted solo puedeagregar tres(3) juegosadicionales a sujuego principal para un total de cuatro(4)

juegosconectados.

2. 3) Reemplace los borbils solo con og bombilos de repuesto LED de 3.3 votios, 0,066 vatios que se incluyen con este gro,duclo.
Riesto de incendio . Este prodicto no contiene derivaciones en los bombils para permitr el funcionamiento s se funde un
hombillo. No reemplace los bombillos con otros dfferentes a los repuestos que se incluyen con este producto.

3 Para reducir el riesgo de incendios y descargas eléctricas: (a) No lo instale en arboles que tengan agujas, hojas o

ramas cubiertas de metal o materials similares al metal y (b) No instale ni cologue as lineas de manera

Que se pueda cortar o dafiar el aislante de los alambres.
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas FCC.El funcionamiento esté sujeto alas siquientes dos condiciones:
1) este dispositivo no debe causar interferencia perudicial y

2) deberé aceptar cualquier interferencia recibida,ncluida a iterferencia gue pudiese causar |a operacidn no deseada.

Advertencia: Los cambios y modficaciones que se le hagan a esta unidad y que no hayan sido aprobados explicitamente por
[a parte responsable del cumplimiento de [as regulaciones podrian anular la autoridad del usuario para usar este producto.

NOTA: este equipo ha sido probado y se ha verifcado que cumple con ls limites para un disposidvo digital Clase B,
conforme a la Parte 15 de las reglas de |a FCC, Estos limites estén disefiados para proporcionar proteccion razonable contra
interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiiza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, i
1o se instala y usa de acuerdo con las insirucciones, puede causar nterferencia pejudicial a las comunicaciones de radio, Sin
embargo, no Se garantiza que no se producirén interterencias en una instalacion en particular. Si este equipo genera interferencia
perjudicial a|a recepcion de radio o television, lo que se puede determinar al apagar y encender el equipo, se recomienda
Usuario [1ue intente corregir [a interferencia con una 0 mas de las siguientes medidas:
-Reoriente 0 reubique [a anena de recepcion.
-Aumente la Separacion entre el equipo y el receptor.
-Conecte el e[éumo a un tomacorriente de un circuto distinto a que usa el receptor.

-Solicite ayuda al distribuidor 0 a un técnico con experiencia en radiofTV.

Para cualquier pregunta ylo asistencia, llame al servicio al cliente al 1-877-398-7337 ¢ visitenos por internet en

www.GEholidaylighting.com
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mpreso en China Hecho en China

Nicolas Holiday Lid, 204‘Sprirgjg Hill Road Trumbull, CTOB6LL
62021 Nicolas Holiday Limited, 9F., No. 37, Guancfu N. Rd Taipei, Taiwan 10560. Todos los derechos reservados.


http://www.geholidaylighting.com/

	89130 EN OK
	-CONTINUED FROM OTHER SIDE-
	SAVE THESE INSTRUCTIONS
	USER SERVICING INSTRUCTIONS:


	89130 SP OK
	-CONTINUACION-
	INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
	LEA Y SIGA TODAS LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
	CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES


	INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO
	5. Cuando el producto no se encuentre en uso, almacénelo ordenadamente en un lugar fresco, seco y protegido de la luz solar.
	INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARA EL USUARIO
	ENCHUFE DE SEGURIDAD CON FUSIBLE REEMPLAZABLE:



